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LESSON NOTES

Extra Fun #20
SS16: Asking for Directions
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=E: ITHIEA., FIBEEFECTIN?
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KANA

IBNIEH: IHIEA. LAURSEECTIN?

DD B: LAURSTIN, 22& COHEEE>TISUCELAUYL
(CVEEXT Lo

I3NED: HBINTEDISLTI N,

DD &: ZOTIR LWL 30SAKS5UTYT, TALPDIESH(EP
WLWTI &Ko

23NIED: DNDF L. HOMESSTVET,

ROMANIZATION

SARUWATARI: Sumimasen. Shinjuku wa doko desu ka?

CONT'D OVER



> YURIA:

3. SARUWATARI:

4 YURIA:

5. SARUWATARI:

ENGLISH

1. SARUWATARI:

> YURIA:

3. SARUWATARI:

4. YURIA:

5. SARUWATARI:

Shinjuku desu ka. Etto, kono michi o massugu iku to Shinjuku ni iki

masu yo.

Aruite dono kurai desu ka.

S0 desu ne, daitai sanjuppun kurai desu. Densha no hoga hayai

desu yo.

Wakarimashita. Arigatd gozaimasu.

Excuse me. Where is Shinjuku?

Shinjuku? Um. Take this road and you'll get to Shinjuku.

How far is it on foot?

Let's see. About 30 minutes or so. It'd be faster by train.

| see. Thank you very much.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
THIEA THIEA Sumimasen Excuse me
Shinjuku (a ward in
#hiE LAL®L Shinjuku Tokyo)
BEo9< FoI< massugu straight
U\ T HdNT aruite on foot, by walking




BE TAL® densha

electric train

17< < iku to go; V1
HHvhF Lz hhoFLz wakarimashita understood
i <50 kurai about
RV Zuzu daitai general

SAMPLE SENTENCES

HETCIAVEZICITEZT,

Ato de konbini ni ikimasu.

I'll go to the convenience store later.

GRAMMAR

(i) ~&~(cf3<

Today we introduce to-conditional clause which is used when talking about directions. It is

used in the sentence structure like "clause 1 + & +clause 2." Basic meaning of to-

conditional is that the clause 1 marked by toresults in an uncontrollable event or state
which is stated in Clause 2. In the case of talking about directions, to conditional means

that as the result of doing something as stated in the to conditional clause, you would

find out something or arrive somewhere.
Today's Example:

CHBEEDIT TS EFEICITTETET L,
Kono michi o massugu iku to Shinjuku ni ikimasu yo.
If/when you go straight and you'll go to Shinjuku.

Formation:
* Verb .plain + & + [destination] [ & < (tsuku; to arrive)

Japanese English

FoI<CITC EMICES,

Massugu iku to eki ni tsuku. If you go straight, you get to the station.




HICHNS & /W REICEL,

Migi ni magaru to basutei ni tsuku. If you turn right, you get to the bus stop.

* Verb .plain + & + [something] TN B X ® (mieru; able to see)

Japanese English

EICHDS & RITHEZXS,

Hidari ni magaru to ginké ga mieru. If you tumn left, you can see a bank.
sHES EEENEZSB. If you keep walking for 5 minutes, you
Go-fun aruku to shingé ga mieru. can see the traffic light.

(i) ~&17<

In today's example, also please note that object marking particle "%& (0)" is used in "Z M
BZE>9 <7< " This & is different from the direct object marking particle as used in
K%z 8RE5 (mizu o nomu.) This % indicates the place where the movement occurs, when it
is used in the structure of "nouns for place + & + verbs of movement."

Formation:
* Nouns for place + Z (o) + verbs of movement

Japanese Romanization English

B xEED michi o wataru to cross the road

K& 3 saka o noboru to go up the slope

k=& T3 saka o kudaru to go down the slope

A & iNd kado o magaru to turn the corner
Examples:

Japanese English




RDXERELICHN S ERFBRICE
<,

Tsugi no késaten o hidari ni magaru to
Tokyo-eki ni tsuku.

If you turn left at the next intersection,
you'll come to Tokyo Station.

COERE LS EAFICREDNERE
d,

Kono kaidan o noboru to migite ni kben
ga miemasu.

If you go up this stairs you can see a park
at yourright.

REREFOIICELE, D LFKICK
SFFBERDIEXET,

Kosaten o massugu ni susumu to, sono
sukoshi saki ni 0kina kanban ga miemasu.

If you go straight at the crossing, you can
see a large signboard just ahead

Japanese Romanization English
FOITED Massugu susumu go straight
ECHNSD hidari ni magaru turn left
LICHMRS migi ni magaru turn right
XHTIDEHB XD fumikiri o koeru go over the railway
crossing
BEED hshai o wataru cross the bridge

REREEICHNS

magaru

kousaten o hidari ni

turn left at the crossing

RIUROEAICHNS

tsukiatari o migi ni magaru

turn right at the end of a
path

RDIEB=EEICHND
magaru

tsugi no shingo o hidari ni

turn left at the first light




EFI(C [something] R B X

3 hidari te ni [st] ga mieru you can see [st] at your left
B OEHOME] toori no mukai gawa accross the street

[something] D L % [st] no sukoshi saki just ahead of [st]




